AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

Agentur fiir Bevolkerungsschutz Agenzia per la Protezione civile

ANHANG E ALLEGATOE
Zeitplan Tempistica

Richtlinie tiber das Warnsystem der Autonomen Provinz Bozen — Anhang E
Direttiva sul sistema di allertamento della Provincia autonoma di Bolzano — Allegato E



Anhang E - Zeitplan / Allegato E -

Phase / Fase

Tatigkeit / Azione

[Verantwortlich / Responsabile

Zeitplan / Orario

00:00 01:00 02:00 03:00 04:00 0500 06:00 07:00 08:00 09:00

Phase 1- Vorhersage

[Vorhersage der Phanomene (Niederschiage, schneefall, Gewitter, Starkwind, extreme ‘und Eingabe in das dafur Portal

mt fir Meteorologie und Lawinenwarnung,
ufficio e prevenzione valanghe

Previsione fenomeni meteorologici (precipitazion, nevicate, temporali, vento forte, estreme) e inserimento nel portale dedicato

10:00

11:00 12:00 13:00

14:00

15:00

16:00

17:00

18:00

19:00

20:00

21:00

22:00

23:00

Vorhersage der Schnee- und und Eingabe n das dafur Portal [Amt fur Meteorologie und Lawinenwarnung
Previsione situazione neve e valanghe e inserimento nel portale dedicato Ufficio e prevenzione valanghe
Fase - Previsione |y hersage der Hochwassersituation und Eingabe in das dafir vorgesehene Portal [Amt fur Hydrologle und Stauanlagen
previsione fenomeni drauici ¢ inserimento nel portale dedicato uticio drologia e dighe
Bewertung der und Eingabe des in das dafiir Portal Risiko [amt frr Hydrologie und Stauaniagen (in Absprache mit dem Amt fir Geologie und Baustoffprifung)
frettie icit allerta risultante nel portale dedicato: ischio idrogeologico Ufficio ldrologia e dighe (inaccordo con luficio Geologia e prove material)
Bewertung der und Eingabe des in das dafu Portal: Risik [Amt Landeswarnzentrum
effettie della citcita/lvello di alleta risultante nel portale dedicatos rischio temporali ufticio Centro Funzionale Provinciale
Bewertung der und Eingabe des in das daft Porta z ) [Amt fur Hydrologie und Stauanagen
effettie della critcta/lvello di allerta risultante nel portale dedicatos rschio idraulico (alluvione) ufficio ldrologia e dighe
Bewertung der und Eingabe des 7 in das dafur Portal [Amt Landeswarnzentrum
ffettie icita allerta risultante nel portale dedicato: rischio vento forte Ufficio Centro Funzionale Provinciale
Bewertung der und Eingabe des ? in das dafur Portal [Amt Landeswarnzentrum
Phase 2 g ffetti e icita allerta risultante nel portale dedicato: rischio estreme Ufficio Centro Funzionale Provinciale
Bewertung der und Eingabe des in das Portal: Risiko Waldbrand [bteilung Forstwirtschaft
Fase 2- Valutazione effettie dell di alerta risultante nel portale dedicatos rischio inceni boschivi Ripartizione foreste
Bewertung der in das daft Portal: Risiko Schneefallim Tal (Zeitraum Novernber - April [Amt Landeswarnzentrum

und Eingabe des

effettie

allerta risultante nel portale dedicato: rischio nevicate in fondovalle (periodo Novembre - Aprile)

Ufficio Centro Funzionale Provinciale

Bewertung der und Eingabe des in das dafur Portal: Risiko Lawinen (Zeitraum November - Apri)

e allerta risultante nel portale dedicato: rischio valanghe (periodo Novembre - Aprile)

[Amt firr Meteorologie und Lawinenwarnung
ufficio e prevenzione valanghe

Uberprifung der Daten beziglich des
Validazione delle informazioni relative alla criicita

[Amt Landeswarnzentrum
Ufficio Centro Funzionale Provinciale

Erstellung des auf dem dafii Portal ("Pull" - Strategie)
Produzione bollettino di allerta, pubblicazione su portale dedicato (modalits pull)

Amt Landeswarnzentrum
Ufficio Centro Funzionale Provinciale

Eingabe der Bewertungen im Portal "Mydewetra”
Inserimento della valutazione nel portale "mydewetra”

[Amt Landeswarnzentrum
ufficio Centro Funzionale Provinciale

Phase 3 - Alarmierung

Fase 3 - Allertamento

im Falle einer orangen oder roten Warnung: Verteilung mittels "Push" - Strategie an die ager des Zivilschutzes (Liste Provinz)
in caso diallerta arancione o rossa: push alle autorita di protezione civile (lsta provincia/ Lista A/B/C) (Bollettino Alto Adige)

[Amt Landeswarnzentrum
ficio Centro Funzionale Provinciale

im Falle einer orangen oder roten Warnung: Verteilung mittels "Push” - Strategie an die Entscheidungstrager der betroffenen Gemeinden

[Amt Landeswarnzentrum
fficio Centro Funzionale Provinciale

in caso di allerta arancione o rossa: distribuzione push alle autorité dei comuni interessati (Bollettino comune/i interessato/i)
Entscheidung beziiglich der Einberufung der i
Decisione di convocazione della conferenza di valutazione sulla base del bollettino di allerta

auf Basis des

Landeszivilschutzbehorde/delegierte Person
|Autorita Provinciale di Protezione Civile/suo delegato

Bewertungskonferenz fur den Zivilschutzstatus (eventuell)
onferenza di valutazione dello stato di protezione civile (eventuale)

Landeszivilschutzbeharde/delegierte Person
Autorita Provinciale di Protezione Civile/suo delegato

Entscheid fiir das Verfassen der Zivilschutzmeldung (eventuell)
Emanazione del comunicato di protezione civile (eventuale)

Person
Autorita Provinciale di Protezione Civile/suo delegato

Redaktion und Verteilung der Zivilschutzmeldung (eventuell)
|Redazione e distribuzione del comunicato di protezione civile (eventuale)

Bereitschaftsdienst Zivilschutz
Reperibile Protezione Civile

Phase 4 - Uberwachung.

Fase 4 - Sorveglianza

Uberwachung der Phinomene
sorveglianza d

Zustandige Dienste fur das Monitoring
Servizi competenti per il

far

Presidio ter

orial

le
[Sammeln der Meldung Gber Ereignisse vor Ort durch Landeslagezentrum
Raccolta di segnalazioni dal territorio da parte del Cenro Situazioni Provinciale

Periodische Bewertung der Szenarien gemeinsam mit den zustandigen Diensten zur aktuellen Lage
Rivalutazione periodica degli scenari con i servizi su aggiornamento situazione

[Amt Landeswarnzentrum
ficio Centro Funzionale Provinciale

[Monitoring - Bericht (periodische Ausgabe oder auf Anfrage)
Bollettino di sorveglianza (emissione periodica o a richiesta)

Amt Landeswarnzentrum
fficio Centro Funzionale Provinciale

des / Einberufung der fir den periodisch oder auf Anfrage Landeszivilschutzbehtrde/delegierte Person
dello stato di pr della conferenza di valutazione dello stato di protezione civile periodica o a richiesta | Autorita Provinciale di Protezione Civile/suo delegato
fir den B Landeszivilschutzbehorde/delegierte Person, standige und nicht standige Mitglieder
|conferenza di stato di pr di protezione civile [Autorits Provinciale di Protezione Civile/suo delegato, membri permanenti e non permanenti
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